P509-760

L9000-Series Template
for Right-Handed Door

Plantilla serie L9000
para puerta con
bisagras a la derecha

Gabarit de la série
L9000 pour porte
ouvrant a droite

A

Use included plastic
template for proper sectional
indicator placement.

Utilizar el plantilla plastico
(incluido) para correcto

colocacion de indicador seccional.

Utiliser le gabarit
plastique (inclus) pour

le placement correct de
de l'indicateur sectionnel.
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For wood door ¢ Para puerta de madera
Pour porte en bois

Inside Preparation
Preparacion del Interior
Préparation de I'Intérieur

Function Drrill
Funcion Perforar
Fonction Percer
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Low Edge
Borde inferior
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For all inside
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Para todos los
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Entalladura de 6 mm de profundidad
Renfoncement de 6 mm de profondeur
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Outside of Door
Lado exterior de la puerta
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Escutcheon ONLY
Escudo solamente
Cache seulement

%e" (14 mm)

Right-Handed Door
Puerta con bisagras a la derecha

Porte ouvrant a droite

Escutcheon ONLY
Escudo solamente

Cache seulement
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For all outside
indicator trim

Para todos los
bordes externos
con indicador
Pour toutes les
garnitures d'indicateur
extérieures
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Preparacion del Exterior
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Détacher

Function
Funcion
Fonction

Drrill

Perforar
Percer
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L9010, L9090, L9091,

L9175, L9176,

X
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L9040, L9440
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L9044, L9444
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L9050, L9056, L9060,
L9070, L9071, L9076,
L9077, L9080, L9082,
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L9464

L9486, L9496
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10-073 Strike
Placa hembra 10-073
Gache 10-073

1" (25 mm) Holes, 15" (29 mm) Deep

Agujeros de 25 mm,
29 mm de profundidad
Trous de 25 mm,
29 mm de profondeur
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Recess %32" (4 mm) Deep
Entalladura de 4 mm de profundidad
Renfoncement de 4 mm de profondeur
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